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TOČKE ZA JAVNO VIJEĆANJE1 

Stranica 

ZAKONODAVNA VIJEĆANJA 

TOČKE „A” (11102/16 PTS A 63) 

1. Nacrt uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o zaštitnim mjerama protiv organizama štetnih 
za bilje i o izmjeni uredaba (EU) br. 228/2013, (EU) br. 652/2014 i (EU) br. 1143/2014 
Europskog parlamenta i Vijeća te stavljanju izvan snage direktiva Vijeća 69/464/EEZ, 
74/647/EEZ, 93/85/EEZ, 98/57/EZ, 2000/29/EZ, 2006/91/EZ i 2007/33/EZ [prvo čitanje] ....... 4 

2. Nacrt direktive Europskog parlamenta i Vijeća o pristupačnosti internetskih stranica i 
mobilnih aplikacija tijelâ javnog sektora [prvo čitanje] ............................................................... 5 

3. Nacrt uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1365/2006 o statistici 
prijevoza robe na unutarnjim vodnim putovima u pogledu dodjele delegiranih i provedbenih 
ovlasti Komisiji radi donošenja određenih mjera [prvo čitanje] .................................................. 5 

4. Nacrt uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o izmjeni Uredbe (EZ) br. 91/2003 o statistici 
željezničkog prijevoza, u vezi s prikupljanjem podataka o robi, putnicima i nesrećama 
[prvo čitanje] ................................................................................................................................ 5 

5. Uredba Europskog parlamenta i Vijeća o višegodišnjem planu oporavka plavoperajne tune u 
istočnom Atlantiku i Sredozemnom moru te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) 
br. 302/2009 [prvo čitanje] ........................................................................................................... 6 

6. Uredba Europskog parlamenta i Vijeća o zahtjevima koji se odnose na ograničenja emisija 
plinovitih i krutih onečišćujućih tvari i homologaciju tipa za motore s unutarnjim izgaranjem 
za necestovne pokretne strojeve, o izmjeni uredbi (EU) br. 1024/2012 i (EU) br. 167/2013 te o 
izmjeni i stavljanju izvan snage Direktive 97/68/EZ [prvo čitanje] ............................................. 6 

                                                 
1 Vijećanja o zakonodavnim aktima Unije (članak 16. stavak 8. Ugovora o Europskoj uniji), 

druga vijećanja otvorena za javnost te javne rasprave (članak 8. Poslovnika Vijeća). 
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2. Nacrt uredbe Vijeća o izmjeni Uredbe Vijeća (EU) 2015/2265 o otvaranju autonomnih 
carinskih kvota Unije za određene proizvode ribarstva za razdoblje od 2016. do 2018. i 
upravljanju njima .......................................................................................................................... 7 

TOČKE „B” (dok. 11078/16 SL CONS 40 AGRI 406 PECHE 269) 
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ZAKONODAVNA VIJEĆANJA 

TOČKE „A” 

1. Nacrt uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o zaštitnim mjerama protiv organizama 
štetnih za bilje i o izmjeni uredaba (EU) br. 228/2013, (EU) br. 652/2014 i (EU) 
br. 1143/2014 Europskog parlamenta i Vijeća te stavljanju izvan snage direktiva 
Vijeća 69/464/EEZ, 74/647/EEZ, 93/85/EEZ, 98/57/EZ, 2000/29/EZ, 2006/91/EZ i 
2007/33/EZ [prvo čitanje] 
= donošenje stajališta Vijeća u prvom čitanju i obrazloženja Vijeća 

10789/1/16 REV 1 CODEC 991 AGRI 384 AGRILEG 104 PHYTOSAN 19 
+ REV 1 ADD 1 

8795/16 AGRI 253 AGRILEG 65 PHYTOSAN 10 CODEC 634 
+ COR 1 (sl) 
+ COR 2 (cs) 
+ REV 1 (pl) 
+ ADD 1 

odobrio Coreper, dio 2., 13. srpnja 2016. 

Vijeće je odobrilo svoje stajalište u prvom čitanju, u skladu s člankom 294. stavkom 5. 

Ugovora o funkcioniranju Europske unije, kao i obrazloženje Vijeća, pri čemu je nizozemska 

delegacija bila suzdržana. (Pravna osnova: članak 43. stavak 2. UFEU-a.) 

Izjava Nizozemske 
„Nizozemska se suzdržava od glasovanja o Uredbi o zaštitnim mjerama protiv organizama 
štetnih za bilje. Nizozemska smatra da su mjere iz Uredbe koje se odnose na sustav uvoza 
neproporcionalne (u odnosu na stvarne rizike).” 

Izjava Njemačke, Austrije, Bugarske, Mađarske, Latvije, Nizozemske, Portugala, 
Grčke, Češke, Švedske, Danske, Finske, Litve, Malte, Rumunjske i Ujedinjene 
Kraljevine 
„Primjećujemo da se termini „štetan organizam” i „štetočina” odnose na isti pojam u pravnim 
aktima EU-a te da se upotrebljavaju na istovrijedan način. 

Obrazloženje: 

Budući da se u postojećim pravnim aktima Komisije te uredbama i direktivama Vijeća (npr. 
Direktiva Vijeća 93/85/EEZ, Uredba (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeća te 
Provedbena odluka Komisije 2012/138/EU) također, s istim značenjem i na istovrijedan 
način, upotrebljava termin „štetan organizam”, činjenica da su termini „štetočina” i „štetan 
organizam” sinonimi trebala bi biti jasno istaknuta kako bi se izbjegle sve nesigurnosti u 
primjeni postojećih pravnih akata EU-a i nove Uredbe EU-a o zdravlju bilja.” 
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2. Nacrt direktive Europskog parlamenta i Vijeća o pristupačnosti internetskih stranica i 
mobilnih aplikacija tijelâ javnog sektora [prvo čitanje] 
= donošenje stajališta Vijeća u prvom čitanju i obrazloženja Vijeća 

10790/16 CODEC 992 TELECOM 125 CONSOM 165 MI 480 
9389/16 TELECOM 89 CONSOM 117 MI 374 CODEC 728 

+ ADD 1 
odobrio Coreper, dio 2., 13. srpnja 2016. 

Vijeće je odobrilo svoje stajalište u prvom čitanju, u skladu s člankom 294. stavkom 5. 

Ugovora o funkcioniranju Europske unije, kao i obrazloženje Vijeća. (Pravna osnova: 

članak 114. stavak 1. UFEU-a.) 

3. Nacrt uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1365/2006 o 
statistici prijevoza robe na unutarnjim vodnim putovima u pogledu dodjele delegiranih i 
provedbenih ovlasti Komisiji radi donošenja određenih mjera [prvo čitanje] 
= donošenje stajališta Vijeća u prvom čitanju i obrazloženja Vijeća 

10791/16 CODEC 993 STATIS 47 TRANS 274 
9878/16 STATIS 35 TRANS 219 CODEC 823 

+ ADD 1 
odobrio Coreper, dio 2., 13. srpnja 2016. 

Vijeće je odobrilo svoje stajalište u prvom čitanju, u skladu s člankom 294. stavkom 5. 

Ugovora o funkcioniranju Europske unije, kao i obrazloženje Vijeća. (Pravna osnova: 

članak 338. stavak 1. UFEU-a.) 

4. Nacrt uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o izmjeni Uredbe (EZ) br. 91/2003 o 
statistici željezničkog prijevoza, u vezi s prikupljanjem podataka o robi, putnicima i 
nesrećama [prvo čitanje] 
= donošenje stajališta Vijeća u prvom čitanju i obrazloženja Vijeća 

10792/16 CODEC 994 STATIS 48 TRANS 275 
10000/16 STATIS 39 TRANS 224 CODEC 851 

+ ADD 1 
odobrio Coreper, dio 2., 13. srpnja 2016. 

Vijeće je odobrilo svoje stajalište u prvom čitanju, u skladu s člankom 294. stavkom 5. 

Ugovora o funkcioniranju Europske unije, kao i obrazloženje Vijeća. (Pravna osnova: 

članak 338. stavak 1. UFEU-a.) 
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5. Uredba Europskog parlamenta i Vijeća o višegodišnjem planu oporavka plavoperajne 
tune u istočnom Atlantiku i Sredozemnom moru te o stavljanju izvan snage Uredbe 
Vijeća (EZ) br. 302/2009 [prvo čitanje] 

PE-CONS 14/16 PECHE 131 CODEC 411 
+ COR 1 (el) 

Vijeće je odobrilo stajalište Europskog parlamenta u prvom čitanju te je predloženi akt 

donesen u skladu s člankom 294. stavkom 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije. 

(Pravna osnova: članak 43. stavak 2. UFEU-a.) 

Izjava Komisije 
„Komisija izražava zabrinutost da bi ograničene ovlasti koje su joj delegirali suzakonodavci 
mogle ometati pravodobnu provedbu u zakonodavstvu EU-a budućih mjera ICCAT-a kojima 
bi se revidirao ili ažurirao program upravljanja te organizacije. 

Komisija stoga izjavljuje da smatra da ova Uredba ne dovodi u pitanje buduća stajališta 
institucije u pogledu mogućeg pozivanja na članke 290. i 291. UFEU-a za prenošenje mjera 
regionalne organizacije za upravljanje ribarstvom. 

Komisija nadalje pridržava pravo predlaganja izmjena na Uredbu kojima bi se povećao broj 
mjera koje je potrebno donijeti delegiranim i provedbenim aktima u slučaju da prenošenje u 
nacionalno zakonodavstvo redovnim zakonodavnim postupkom dovede do odgoda kojima bi 
se ugrožavala sposobnost EU-a da poštuje svoje međunarodne obveze.” 

6. Uredba Europskog parlamenta i Vijeća o zahtjevima koji se odnose na ograničenja 
emisija plinovitih i krutih onečišćujućih tvari i homologaciju tipa za motore s 
unutarnjim izgaranjem za necestovne pokretne strojeve, o izmjeni uredbi (EU) 
br. 1024/2012 i (EU) br. 167/2013 te o izmjeni i stavljanju izvan snage 
Direktive 97/68/EZ [prvo čitanje] 

PE-CONS 21/16 ENT 78 ENV 242 MI 257 CODEC 507 
+ COR 1 (es) 

Vijeće je odobrilo stajalište Europskog parlamenta u prvom čitanju te je predloženi akt 

donesen u skladu s člankom 294. stavkom 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije. 

(Pravna osnova: članak 114. UFEU-a.) 
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NEZAKONODAVNE AKTIVNOSTI 

TOČKE „A” 

2. Uredba Vijeća o izmjeni Uredbe Vijeća (EU) 2015/2265 o otvaranju autonomnih 
carinskih kvota Unije za određene proizvode ribarstva za razdoblje od 2016. do 2018. i 
upravljanju njima 
= donošenje 

10757/16 PECHE 254 UD 147 
10103/16 PECHE 214 UD 126 
odobrio Coreper, dio 1., 6. srpnja 2016. 

Vijeće je donijelo navedenu Uredbu. (Pravna osnova: članak 31. UFEU-a.) 

TOČKE „B” 

4. Program rada predsjedništva 
= prezentacija predsjedništva 

(javna rasprava u skladu s člankom 8. stavkom 2. Poslovnika Vijeća) 

Slovačko predsjedništvo održalo je javnu prezentaciju o svojem radnom programu i 

prioritetima u vezi s pitanjima iz sektora poljoprivrede i ribarstva. 
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